AB "KLAIPEDOS NAFTA"
SUTARTIS

SUTARTIS NR. _ Nr.J4-528-2016

2016 m. gruodzio 16 d.
Klaipéda

Akciné bendrové ,Klaipédos nafta®, kuriai atstovauja generalinio direktoriaus pavaduotojas Osvaldas
Sabaliauskas, veikiantis pagal AB ,Klaipédos nafta“ generalinio direktoriaus 2015-08-24 isakymg Nr.
BV-173 (toliau — Klientas), ir

UAB ,,Contestus projektai® ir UAB ,,Verslo gurmanai*, veikian&ios pagal 2016-04-07d. Jungtinés
veiklos sutartj Nr. 1-2016/04/07, kurioms atstovauja pagrindinio partneris UAB ,,Contestus projektai*,
kuriai atstovauja direktoré Erika GaurilSikiené, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu Nr. 1-
2016/04/07 (toliau — Paslaugy teikéjas)

(toliau Sios sutarties tekste Klientas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi).

Kadangi:

A Klientui yra reikalingos Sutarties Priede Nr. 1 »UZsakymas® (toliau — UZsakymas) nurodytos
paslaugos (toliau — Paslaugos);

B. Ivykdzius AB ,Klaipédos nafta® vykdomy infrastruktiiros modernizavimo, remonto,
rekonstrukcijos ar naujos statybos projekty statinio statybos techninés prieZitiros paslaugy,
siekiant sudaryti preliminarigja sutartj, pirkima (toliau — Pirkimas), Salys 2016-06-03 sudaré
preliminarigjg sutartj Nr. J4-257-2016 (toliau — Preliminarioji sutartis);

C. Paslaugy teikéjo pasiiilymas atnaujinto varZymosi procediiros metu buvo pripaZintas laiméjusiu
(toliau — Pasiiilymas).

Todél Salys susitaré ir sudaré Sig paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis):
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Sia Sutartimi Klientas susitaria su Paslaugy teikéju dél jo pagal Sutart] teikiamy Paslaugy apimties
ir sglygy, o Paslaugy teikéjas sutinka suteikti §ia Sutartimi sutartas Paslaugas $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

1.2.  Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti visas UZsakyme ir Sutartyje nurodytas
Paslaugas, Sutartyje ir UZsakyme ir (ar) Pasifilyme nustatytais terminais, kalba ir kitomis
salygomis.

1.3.  Paslaugos bus teikiamos vadovaujantis Kliento nurodymais ir pateikta informacija, Lietuvos
Respublikos teisés aktais, $ia Sutartimi, UZsakymu bei Pasialymu.

1.4. Preliminarus paslaugy teikimo termino pabaiga (jei nebus pratesta sutartis su Rangovais) yra 2018
m. kovo 1 d. Raytiniu Saliy sutarimu Paslaugy teikimo pradZios ir pabaigos terminai gali bati
pratesti, jeigu:

1.4.1.  Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal $ig Sutartj ir todeél
Paslaugy teikéjas negali teikti Paslaugy;

1.4.2. Kliento Paslaugy teikéjui pateikiami papildomi nurodymai turi jtakos Paslaugy teikéjo
Paslaugy teikimo terminams.

1.5.  Esant aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 1.4 punkte, Salys jsipareigoja nedelsiant rastu
informuoti kita Salj apie Siame punkte nurodyty aplinkybiy atsiradima. Sutarties 1.4 punkte
numatytais atvejais Paslaugy suteikimo terminai gali bati pratesiami ne ilgiau, nei t¢siasi Sutarties
1.4 punkte nurodytos aplinkybés.

1.6.  Siekiant uztikrinti Paslaugy testinuma, Paslaugy Sutartis dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy
prieZas€iy (t.y. dél statybos darby sutarties pratesimo) gali biiti pratesta tiek savai¢iy (ménesiy),
kiek yra pratesta statybos darby sutartis tarp Uzsakovo ir Rangovo (jei taikoma). Maksimalus
Sutarties pratgsimo terminas negali vir§yti 3 (tris) ménesius. Pratesimy skaiCius neribojamas.

1.7. Paslaugos laikomos tinkamai ir pilnai suteiktomis, kai teisés aktuose nustatyta tvarka yra pilnai
uZbaigiama PET-3 projekte numatyty statiniy statyba ir pasira$omi iy obj tyb
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uzbaigimo aktai bei iStaisomi visi trikumai, i¥skyrus tuos atvejus, kai minéti veiksmai Sutarties
galiojimo metu negali biiti atlikti ar uzbaigti ne dél Tiekejo kaltés.

Jei tam tikra laikotarpj statybos darby rangovas negali vykdyti darby (pvz., statybos darbai
sustabdomi Kliento ar valstybés institucijy sprendimu ar kitais atvejais), Klientas turi teise
sustabdyti Paslaugy teikimg apie tai rastu informuodamas paslaugy teikéja ne véliau kaip pries 3
darbo dienas. Tuo atveju paslaugos sustabdomos Kliento nurodytam laikotarpiui arba iki atskiro
Kliento prane$imo apie paslaugy teikimo atnaujinima. Toks praneSimas turi biiti pateikiamas
Paslaugy teikéjui ne véliau kaip pries 3 darbo dienas.

2. KLIENTO TEISES IR PAREIGOS

Klientas jsipareigoja:

2.1.1. pateikti Paslaugy teikéjui Uzsakyme nurodytus dokumentus;

2.1.2.  tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

2.1.3.  laiku informuoti Paslaugy teikéja apie jvykius, susijusius su Kliento veikla, jos
poky¢iais, esminiais jvykiais ar pan., jeigu minéti ivykiai turi esminés jtakos
Paslaugoms, jy apim¢iai ir / ar atlikimo terminams;

2.1.4.  suteikti reikiamus jgaliojimus Paslaugy teikéjui veikti Kliento vardu (jei tokie
igaliojimai yra reikalingi);

2.1.5.  bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalingg

informacija;
2.1.6.  priimti suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus kokybés reikalavimus
Paslaugoms;
2.1.7.  sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Klientas turi teise:

2.2.1.  gauti i§samius paaiSkinimus i§ Paslaugy teikéjo j Jam i8kilusius, su Paslaugomis
susijusius, klausimus, be atskiro prane$imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie
Klientui atrodo reikalingi;

222,  teikti pretenzijas dél Paslaugy kokybés ir reikalauti paSalinti / iStaisyti Paslaugy
trikumus bei nustatyti terminus, per kuriuos trikumai turi biiti pasSalinti;

2.23.  Paslaugy teikimo metu radtisko ir motyvuoto pradymo pagrindu reikalauti Paslaugy
teikéjo darbuotojo / Paslaugy teikéjo pareigas vykdandio asmens pakeitimo, jei mano,
kad 3is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

2.24.  Klientui atskyrus funkeijy, susijusiy su Pirkimo objektu, vykdyma ar kitaip tokias
funkcijas perleidus Klientui kontroliuojamoms imonéms, Klientas turés teise perleisti
teises ir pareigas pagal sudaryts Sutartj kitoms Kliento kontroliuojamoms jmonéms be
atskiro Paslaugy teikéjo sutikimo. Sis teisiy ir pareigy perémimas neturés jtakos
Paslaugy teikéjo teiséms ir pareigoms pagal Sutart].

3. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

Paslaugy teikéjo teising ir profesiné pareiga — suteikti Sioje Sutartyje ir UZsakyme nurodytas
Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka bei pateikti Klientui UZsakyme nurodyta
kokybiska Paslaugy rezultats.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.2.1.  teikti Paslaugas vadovaujantis UZsakyme suformuluotais reikalavimais, apimtimi,
tvarka, etapais (jei nurodomi) ir kitais reikalavimais, taip pat ioje Sutartyje nustatytais
terminais, atsizvelgiant i Kliento uZduotis, laikantis teisés akty reikalavimy, taip pat
kokybeés ir kity reikalavimy, apibrézty Uzsakyme ir Techningje specifikacijoje;

3.22.  teikdamas Paslaugas, dirbti kokybiskai ir vengti interesy konflikto. Laikoma, jog
Paslaugy tiekéjas yra profesionalas ir patyres ekspertas, todél i Paslaugoms suteikti
specialisty sugaisty laiko sgnaudas, kurios nurodomos Paslaugy suvestinéje (Sutarties
5.7 punktas) neturi bati jtraukiamos Paslaugy teikéjo personalo mokymuisi ar
kvalifikacijos kélimui teikiant Paslaugas sugaistas laikas;

3.2.3.  uztikrinti, kad Paslaugas Klientui teikty asmenys, turintys Paslaugy teikimui reikalingg
kvalifikacijg ir patirtj, kaip nurodoma Sutarties 3.2.7 punkte;
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3.24.  gaves Kliento pretenzijg dél Paslaugy kokybés, ja inagrinéti ir Kliento nustatytais
terminais paSalinti / i§taisyti Paslaugy trikumus;

3.25.  esant Kliento praSymui, teikti Klientui paaiskinimus, susijusius su Paslaugomis;

3.2.6.  inicijuoti jgaliojimy Paslaugy teikejui veikti Kliento vardu (jei tokie igaliojimai yra
reikalingi) gavima;

3.2.7.  utikrinti, kad Pirkimo dokumentuose ir Pirkimo vykdymo metu Paslaugy teikéjo
pateiktoje paraiskoje nurodyta Paslaugy teikéjo ir jo personalo kvalifikacija iSlikty
lygiaverte visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Sio punkto nuostatos netaikomos
specialistams, kuriems Pirkimo dokumentuose nebuvo keliami atitinkami
kvalifikaciniai reikalavimai. Visais kitais atvejais Paslaugas turés teikti specialistai,
kurie buvo nurodyti Paslaugy teikéjo Pirkimo vykdymo metu pateiktuose
dokumentuose ir buvo patvirtinti, kaip atitinkantys kvalifikacinius reikalavimus,
iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjo specialistas keiGiamas kitu specialistu
Preliminariojoje sutartyje nurodyta tvarka;

3.2.8.  nedelsiant rastu informuoti Klienta apie bet kurias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Paslaugy teikéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka
bei nedelsiant imtis reikiamy priemoniy $iy aplinkybiy pasalinimui:

3.2.9.  atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Kliento pateiktas pastabas, papildoma informacijg,
jei jos bus teikiamos, iuos gautus duomenis panaudoti Paslaugy teikimo procese;

3.2.10. savo saskaita apsaugoti Klientg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Paslaugy teikéjo veiksmy ir / ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo
veiksmy padaryta Zalg tretiesiems asmenims bei Ju patirtus nuostolius, tame tarpe dél
bet kokiy teisés akty paZeidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés
nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy paZeidimo.

4, PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI TREéIU OSIUS ASMENIS
(SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Paslaugy teikéjas pasitelkia Sios Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant  tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Paslaugy teikéju, yra
laikomi Paslaugy teikéjo agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Paslaugy teikéjui sukelia
tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
Paslaugy teikéjas Sutar&iai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti Pirkimo
vykdymo metu Paslaugy teikéjo pateiktuose dokumentuose. Paslaugy teikéjas neturi teisés
pasitelkti subteikéjy, jei savo Pirkimo paraiskoje nenurodé, kad ketina tai padaryti. Jeigu Paslaugy
teikéjas Sioje Sutartyje numatytoms Paslaugoms suteikti nori samdyti kitg, nei nurodyta Paslaugy
teikéjo pateiktuose dokumentuose, subteikéja, jis privalo prie§ tai Klientui irodyti jy patikimuma
ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti radtika Kliento sutikimg dél pasirinkto subteikéjo
tinkamumo bei pateikti subteikéjo dokumentus, pagrindZian&ius atitikimg Pirkimo salygose
subteikéjams nustatytiems reikalavimams. Klientas isipareigoja pateikti Paslaugy teikéjui rastiska
sutikimg / nesutikima dél pasirinkto Subteikéjo, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny
nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo Klientui dienos. Paslaugy teikéjas visada bus atsakingas
uz Sutarties vykdyma, jskaitant Paslaugy teikéjams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe
ir padarytg 7ala. Jei Paslaugy teikéjas pasamdo subteikéjg be Kliento radtisko sutikimo, Paslaugy
teikéjas privalo Klientui pareikalavus nedelsiant atsisakyti tokio subteikéjo paslaugy.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje (tuo atveju, jeigu Paslaugy teikéjas veikia

jungtinés sutarties pagrindu) nurodytus partnerius kitais, jungtinés veiklos partneriai privalo

ivykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

43.1.  pateikti Klientui pasiliekanéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) pragymg dél
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) keitimo;

4.3.2. pateikti Klientui pasitraukian&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma
pasitraukti i§ jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems)/pasiliekanciam (-iams) jungtinés veiklos
partneriui(-iams);

4.3.3. pateikti Klientui naujojo(-ujy)/pasiliekantio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
rastiSka sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-Sius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei
prisiimti visus pasitraukiandio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-i igoji
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pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindzian&ius dokumentus;

4.34.  gauti Kliento raSytinj sutikima keisti Jjungtinés veiklos partnerius;

4.3.5.  pateikti Klientui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jjungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekan&iojo(-iyjy) Jjungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimai iliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o
naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus
pasitraukian¢iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne
Jungtinés veiklos sutartj.

Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui Kliento darbuotojy darbo

sutarCiy pagrindu ar kitokiu biidu, jei tai néra ragtu suderinta su Klientu.

Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui Kliento auditoriy, pataréjy,

konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy

konfliktas, biity paZeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo
praktikos standartai.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO SALYGOS

Klientas mokés Paslaugy teikéjui uZ faktidkai suteiktas kokybiSkas Paslaugas pagal atnaujinto

varZymosi metu jo pateikto Pasidlymo kaing (jkainius).

Sutarties kaina yra lygi 15.600,00 EUR (penkiolika tikstanéiy Sesi Simtai Eury, 00 ct), nejskaitant

PVM, 21% PVM sudaro 3276 EUR (trys tikstandius du Simtus septyniasdeSimt Sesis eurus).

Sutarties kaina su PVM yra 18.876,00 EUR (aStuoniolika tukstanéiy aStuoni Fimtai

septyniasdesimt Sesi Eurai, 00 ct) su PVM.

Maksimali Sutarties kaina yra 20.280,00 EUR (dvideSimt tiikstanéiy du Simtai

aStuoniasdeSimt eury, 00ct), nejskaitant PVM, 21% PVM sudaro 4258,80 (keturis tikstandius

du Simtus penkiasdeSimt aStuonis eurus 80 ct). Maksimali sutarties kaina su PVM yra 24.538,80

(dvidesimt keturi tiikstaniai penki $imtai trisdeimt a$tuoni Eurai, 80 ct). Maksimalig sutarties

kaing sudaro 5.3.1 ir 5.3.2 punktuose nurodyta suma:

5.3.1.  Paslaugy kaina, kuri yra lygi 15.600,00 EUR (penkiolika tikstanciy $esi Simtai Eury,
00 ct), nejskaitant PVM, t.y. 18.876,00 EUR (aStuoniolika tikstan¢iy astuoni $imtai
septyniasdeSimt $esi Eurai, 00 ct) su PVM ir

5.3.2.  I8laidos uz Papildomas paslaugas, jeigu tokiy bus, kurios visais atvejais nevirSys 30
(trisdeSimt) % nuo 5.2. p. nurodytos kainos 4.680,00 (keturi tikstandiai $e$i §imtai
aStuoniasdeSimt Eury, 00 ct) EUR, nejskaitant PVM, ty. 5.662,80 EUR (penki
takstangiai $ei Simtai SeSiasdesimt du Eurai, 80 ct) su 21% PVM.

Klientas moka Paslaugy teikéjui uz faktiskai kokybiskai suteiktas Paslaugas pagal Paslaugy

tiekéjo specialisty jkainius, nurodytus Paslaugy teikéjo Pasitilyme (Priedas Nr. 2 prie Sutarties).

Paslaugy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeigiami.

I Sutarties kaing su PVM turi biti jskaitytos visos su Paslaugy teikimu susijusios tiesioginés ir

netiesioginés islaidos (jskaitant, bet neapsiribojant, dokumenty spausdinimo ir kopijavimo,

telefoniniy / vaizdo pokalbiy, kelioniy, nakvynés, transporto, parkavimo ir pan. i8laidas) ir bet
kokiy darby, reikalingy Paslaugoms suteikti / ivykdyti, kuriuos Paslaugy teikéjas, badamas srities
specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei bty buves pakankamai riipestingas ir tinkamai
atsizvelges | aplinkybe, kad Klientas siekia, jog Paslaugy teikéjas Paslaugas suteikty / atlikty,
kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina, taip pat visi mokeséiai (jskaitant PVM), mokami

Lietuvoje galiojanéiy jstatymy nustatyta tvarka i8skyrus, kai UZsakyme yra nurodyta kitaip.

Sutarties galiojimo metu Paslaugy kaina dél kainy poky¢iy neperskaidiuojama. Pasikeitus

Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio istatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis

mokamas pagal jstatymo nustatyta tarify be atskiro Sutarties pakeitimo.

Klientas jsipareigoja atsiskaityti Paslaugy teikéjui u? tinkamai suteiktas paslaugas kiekvieng

menesj per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tada, kai yra gauta teisingai isradyta Paslaugy

teikéjo saskaita-faktiira ir pasiragytas atlikty darby perdavimo-priémimo aktas. Saskaita Paslaugy
teikéjas iSraSo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties 5.7 punkte nurodytos Paslangy
suvestinés suderinimo su Klientu. Atsiskaitymai pagal Sig Sutartj vykdomi pavedimu j Paslaug
teikéjo Sutartyje nurodyts saskaita.
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Salys susitaria, kad Paslaugy teikéjas, prie§ iSraSydamas saskaita uZ suteiktas Paslaugas, privalo

pateikti Klientui ir su juo suderinti detalig suteikty Paslaugy dalies suvestine (suteikty paslaugy

apraSyma, tokioms Paslaugoms specialisty sugaista laikg ir Paslaugy dalies kaing). Minéta

suvestiné Klientui biity teikiama u% Paslaugas, suteiktas per kiekviena kalendorinj ménes;j.

Jeigu Klientas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties 5.7 punkte nurodytos Paslaugy

suvestinés gavimo negraZina jos ir / ar nepareiskia rastiskos pretenzijos dél joje nurodytos suteikty

Paslaugy apimties, kainos, kokybés, Pridétiniy idlaidy sumos ar pan., laikoma, kad Klientas sutiko

su suteikty Paslaugy apimtimi bei kokybe, isskyrus atvejus, kai Lietuvos Respublikos teisés aktai

numato kitaip.

Salys susitaria taikyti tokig Kliento mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutart], jskaitymo tvarka:

5.9.1.  pirmgja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy
uZ pagal 8ig Sutart] suteiktas paslaugas jvykdymu;

59.2. antrgja eile yra jskaitomi Paslaugy teikejo reikalavimai, susije su netesyby arba
nuostoliy pagal §ia Sutart] atlyginimu;

5.93.  ftreCigja eile yra jskaitomos kitos Kliento Paslaugy teikéjui mokeétinos sumos (jei tokiy
yra).

Jei mokéjimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokan¢ioji

Salis sumoka banko mokesgius u tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky mokeséius

sumoka mokéjima priimanti Salis).

Klientas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima Paslaugy teikéjui, jei Paslaugy teikéjas laiku ir / ar

tinkamai nevykdo savo jsipareigojimy pagal 3ia Sutart].

Jei Paslaugy teikéjui pagal $ia Sutartj yra priskai&iuotos netesybos ir / ar nuostoliai, Kliento uz

Paslaugas mokétina suma maZinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Klientas turi teise

priskaiCiuotas netesybas igskai&iuoti i§ bet kokiy Paslaugy teikéjui atlieckamy mokéjimy be atskiro

praneSimo Paslaugy teikéjui.

Visos PVM saskaitos-faktiiros UZsakovui  privalo biiti siundiamos elektroniniu pastu

saskaitos@oil.It. Kitu biidu pateiktos PVM saskaitos — faktiiros nebus laikomos tinkamai

iteiktomis ir UZsakovui nekils jokiy pareigy susijusiy su tokiy PVM sgskaity — faktiory

apmokéjimu.

6. INTELEKTINE NUOSAVYBE

Visi Sios Sutarties rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant
intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos
rezultatus, yra Kliento nuosavybé, pereinanti Klientui nuo Paslaugy rezultato perdavimo
momento be jokiy apribojimy, kurig Klientas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Paslaugy teikéjo sutikimo tretiesiems asmenims. Tuo atveju, jei Klientui iSkyla poreikis
Paslaugy rezultata ar jo dalj naudoti iki galutinio Paslaugy rezultato perdavimo Klientui momento,
Salys sutaria, kad Klientas tokios informacijos neperduos tretiesiems asmenims be Paslaugy
teikéjo rastisko sutikimo.

Bet kokie su Sutartimi susij¢ Kliento perduoti dokumentai, iSskyrus pagig Sutartj, yra Kliento
nuosavybe ir, Paslaugy teikéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Kliento reikalavimu turi biiti
grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) Klientui.

Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy ir / ar Zalos atlyginimg Klientui (jskaitant bylinéjimosi
i$laidas) dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo ar
itariamo jy paZeidimo (jskaitant gynybg jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks
paZeidimas (jtariamas paZeidimas) atsiranda dél Kliento kaltés.

Paslaugy teikéjas nedelsdamas pranesa Klientui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet
koks kitas rejkalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés
paZeidimo ar jtariamo pazeidimo.

7. KONFIDENCIALUMAS

Salys susitaria laikyti Sig Sutartj (i¥skyrus Sutarties sudarymo faktg), ir visg Sutarties pagrindu
viena kitai perduodamg informacija paslaptyje ne trumpiau kaip 5 (penkerius) metus nuo tokios
informacijos suZinojimo momento, neatsizvelgiant I tai, ar ta informacija pateikiama %odZiu ar
ratu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trediai $aliai be. i i
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radtisko ja pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos
asmeniniams ar treSiyjy asmeny poreikiams, i8skyrus atvejus, kai tokia informacija turi biti
atskleista Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytais atvejais. Salys taip pat susitaria, kad
Klientas be i§ankstinio rastisko Paslaugos teikéjo sutikimo turés teise atskleisti Sutarties pagrindu
i Paslaugos teikéjo gauta Paslaugy rezultatg. Tuo atveju, jei Klientui iskyla poreikis Paslaugy
rezultaty ar jo dalj naudoti iki galutinio Paslaugy rezultato perdavimo Klientui momento, Salys
sutaria, kad Klientas tokios informacijos neperduos tretiesiems asmenims be Paslaugy teikéjo
raStisko sutikimo.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Salys turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj vienasaliskai nesikreipdamos j teisma, Lietuvos Respublikos

teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Klientas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti ¥ia Sutartj

prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu pranesgs apie tai Paslaugy teikéjui. Tokiu atveju

Paslaugy teikéjui yra sumokama tik uz faktikai tinkamai iki Sutarties nutraukimo dienos

suteiktas Paslaugas ir jokios kitos pareigos Klientui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant,

Klientas neturi mokéti Paslaugy teikéjui jokiy kity sumy ir / ar mokéjimy.

Klientas turi teis¢ vienaali¥kai, nesikreipdamas 1 teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas

rastu (faksu ar elektroniniu padtu) apie tai Ispéjes Paslaugy teikéja, nutraukti Sutartj, jeigu

Paslaugy teikéjas jg i§ esmés pazeidé. Paslaugy teikéjo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas

esminiu:

8.3.1.  jeigu Paslaugy teikéjas, pagal Sutartj nejgijgs teisés pratesti Paslaugy (ar jy dalies)
suteikimo termino, nepaisydamas Kliento raginimo, nesuteikia Paslaugy (ar jy dalies)
sutartu laiku;

8.3.2.  jeigu Paslaugy teikéjas nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, Klientui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél tinkamo Siy jsipareigojimy vykdymo
ateityje;

8.3.3.  suteiktos Paslaugos neatitinka UZsakyme, Pasiilyme ir (ar) Sutartyje numatyty
reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neistaiso Paslaugy teikimo trikumy per Kliento
nustatyts terming;

8.3.4.  Paslaugy teikéjo ir (ar) jo personalo kvalifikacija tapo nebeatitinkan&ia $ios Sutarties
reikalavimy ar Paslaugy teikéjo teisé¢ teikti perkamas Paslaugas tapo apribota teisés
aktuose nustatytais pagrindais ir $ie neatitikimai nebuvo iStaisyti per Kliento nurodyta
terming;

8.3.5.  Paslaugy teikéjas be rastisko Kliento sutikimo Sutartiai vykdyti pasitelkia Subteikéjus,
kurie nenumatyti Pirkimo vykdymo metu Paslaugy teikéjo pateiktoje paraiskoje;

8.3.6.  Paslaugy teikéjas pakeidia Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais be
radtiSko Kliento sutikimo.

8.3.7.  Paslaugy teikéjui yra iskeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, Klientui tampa
Zinoma apie kitokj priverstinj Paslaugy teikéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj
turéti esminés jtakos Paslaugy teikéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) deél
Paslaugy teikéjo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél viesojo darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo sutaréiy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje
iSvardytuose Europos Sgjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

8.3.8.  Paslaugy teikéjas paZeidzia Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija,
interesy konfliktg ar konfidencialios informacijos valdyma;

8.3.9.  kitais atvejais, kurie sutinkamai su Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. ir
/ ar pagal §ig Sutartj biity laikomi esminiais Sutarties paZeidimais.

Klientas turi teise sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu biidu, kaip jis

mano esant tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny,

Paslaugy teikéjas turi teise reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Klientui nei¥davus

leidimo per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo Paslaugy teikéjo kreipimosi, nutraukti Sutartj

Ispéjus apie tai prie§ 10 (desimt) dieny. Tokiu atveju Klientas atlygina Paslaugy teikéjui tik uz

faktiSkai tinkamai iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas Paslaugas.
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9, SALIU ATSAKOMYBE

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir / ar netinkamg vykdymg Salys atsako Sioje
Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

Kiekviena Salis jstatymy nustatyta tvarka atsako kitai Saliai u nuostolius, tokios $alies patirtus
dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies isipareigojimy paZeidimo.

Paslaugos turés biti suteiktos Kliento Usakyme nurodytais terminais.

Paslaugy teikéjas ne dél Kliento kaltés, laiku nesuteikes Paslaugy (jy dalies), Sutartyje nustatyta
tvarka, Klientui pareikalavus, moka Klientui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty dydZio delspinigius
nuo Paslaugy kainos uz kiekvieng uzdelsta kalendorine diena (tadiau bet kokiu atveju ne ma¥iau
kaip 100,00 Eur (vieng §imtg eury) uz kiekvieng uzdelsta kalendorine diena) bei atlygina Klientui
dél to patirtus nuostolius, tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Klientui pareiskus reikalavimg
atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir / ar bauda iskaitomi j nuostoliy atlyginima.

Paslaugy teikéjui per Kliento nustatyta terming nepadalinus nustatyty Paslaugy ir / ar Paslaugy
rezultato kokybés triikumy, Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, moka Klientui 0,05 (penkiy
Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo Paslaugy kainos uz kiekvieng uZdelsta kalendorine
dieng (ta¢iau bet kokiu atveju ne maZiau kaip 100,00 Eur (viena $imtg eury) uz kiekviena uzdelsta
kalendorine dieng) bei atlygina Kliento dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia
delspinigiai. Klientui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda
iskaitomi j nuostoliy atlyginima.

Paslaugy teikéjui per Kliento nustatytg terming nepaSalinus nustatyty Paslaugy ir / ar Paslaugy
rezultato trikumy, Klientas turi teis¢ pasalinti trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas
tre€iuosius asmenis, o Paslaugy teikéjas tokiu atveju apmoka Kliento patirtas triikumy 3alinimo
i8laidas.

Jeigu Klientas nutraukia Sutartj del 8.3 punkte nurodyty prieZaséiy, Paslaugy teikéjas, Klientui
pareikalavus, privalo sumokéti Klientui 10 (desimties) procenty Paslaugy kainos dydzio baudg ir
atlyginti Kliento dél to patirtus nuostolius. Klientui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus
nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

Salys susitaria, kad nuostoliy atlyginimas ir/ar netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

Salys pareitkia ir patvirtina, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis
bei néra per didelés ir sutinka, kad Jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia neginijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanéiy jrodymy.

10. FORCE MAJEURE

Salis atleidZiama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15
nutarimu Nr. 840 patvirtintos “Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, taisyklés™ tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam
kodeksui. Apie 3iy aplinkybiy atsiradimg Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo:
dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. §aliq Isipareigojimy vykdymas
atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jjégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai¥kéjimo, pateikdama Irodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai isnyksta isipareigoii
nevykdymo pagrindas.
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Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
%ala, kurig 8i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai ispéjusi kita Salj prie§ 5 kalendorines dienas. Tokiu
atveju Klientas atlygina Paslaugy teikéjui uz iki to laiko tinkamai suteiktas Paslaugas.

11. §ALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.1.1.  Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

11.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty;

11.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia Jja saistan¢iy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
isipareigojimy ir susitarimy;

11.1.4. Salies atstovai, pasira3e Sia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiraSyti;

11.1.5. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

11.1.6.  Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos.

Paslaugy teikéjas papildomai patvirtina, kad;

11.2.1.  nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, pazeidZian¢iuose Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nurodytus principus;

11.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Paslangoms kokybigkai teikti;

11.2.3.  Paslaugy teikéjo (jo atstovy, darbuotojy, ukio subjekty grupés dalyviy, subteikéjy) teisé
teikti perkamas Paslaugas néra apribota teisés aktuose nustatytais pagrindais;

11.2.4.  Paslaugy tiekéjas (jo atstovai, darbuotojai, tikio subjekty grupés dalyviai, subteikéjai)
per pastaruosius 1 (vienerius) metus neturéjo ir neturi interesy konflikto Kliento
atzvilgiu. Interesy konfliktu laikytinas esamas ar buves paslaugy teikimas tretiesiems
asmenims, atstovaujant jy interesams pries Klienta, taip pat, kai paslaugy teikimas
tretiesiems asmenims biity nesuderinamas su Paslaugy teikimu Klientui ar kitais,
Kliento UZsakyme nurodytais, atvejais (jei nurodoma).

11.2.5.  jPasiiilymo kaing jskai¢iavo visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, bitinas Paslaugy
pagal Sig Sutartj kokybiskam teikimui, bei prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Kliento
priklausan¢iy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo
i8laidos ir (arba) Paslaugy teikéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

11.2.6. yra susipaZings arba jsipareigoja susipaZinti su visais Kliento vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Paslaugy teikéjo isipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja
tinkamai juos vykdyti, su sglyga, kad Klientas pateiks Paslaugy teikéjui visus vidaus
teisés aktus, reik§mingus tinkamam Paslaugy teikéjo jsipareigojimy vykdymui, iki
Paslangy teikimo pagal Sutartj pradZios. Pateikiama dokumentacija bus pateikiama
lietuviy kalba. Klientas neuztikrina $ios dokumentacijos i§vertimo j Paslaugy teikéjui
priimting uZsienio kalba.

Klientas papildomai patvirtina, kad:

11.3.1. priims pagal $ios Sutarties nuostatas kokybikai suteiktas Paslaugas ir u¥ tokias
Paslaugas atsiskaitys Sutartyje nustatytais terminais.

11.3.2. Si Sutartis yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutartis neatitinka Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme i¥déstyty reikalavimy, taikomos Lietuvos i viesyjy
pirkimy jstatymo normos.
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PRANESIMAI

Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai siun¢iami prane§imai ir kita korespondencija bus teikiami
asmeniSkai, Zemiau nurodytais registruotu pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje
numatyta kitaip:

12.1.1.  Klientui: adresas — Baltijos pr. 40, LT-93239 Klaipéda, elektroninis pastas — dec@oil.It;

info@oil.1t;
12.1.2.  Paslaugy teikéjui: adresas — J. Jasinskio g. 16B, Vilnius LT-03163, elektroninis pastas

— rita@contestus.It; dainius .kaminskas@verslogurmanai.lt;
viktoras.drungys@verslogurmanai.lt; v.valatka@gmail.com.
Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi
Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais
tinkamai.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutarties vykdymui paslaugy teikimo klausimais skiriami jigalioti Saliy atstovai:

13.1.1. Paslaugy teikéjo atstovas: Vaclovas Valatka, mob. tel. +370 656 33510 el. pasto
adresas: v.valatka@gmail.com

13.1.2. Kliento atstovas: Donatas Zablockis, tel. (8 46) 391741 ; mob. tel. + 370 610 61227,
el. pasto adresas: d.zablockis@oil.It

Salys aiskiai supranta, kad 14.3 nurodytas Kliento atstovas turi teise pasiraSyti tik paslaugy
priémimo — perdavimo aktus, tadiau neturi teisés ir igaliojimy keisti jokiy Sutarties nuostaty,
iskaitant, bet neapsiribojant, nuostatas susijusias su paslaugy apimtimi ir kaina. Sutartis gali biti
kei¢iama tik ra$tu, pasiraSius tinkamai jgaliotiems asmenims ir negali biti keitiama
konkliudentiniais veiksmais, radytiniais protokolais ir kitais dokumentais, kurie pasirasyti
tinkamai nejgalioty asmeny. Paslaugy teikéjas suteikes, bet kokias tinkamai, Sutartyje nustatyta
tvarka nesuderintas paslaugas, neturi teisés reikalauti ar tikeétis u¥ gias paslaugas apmokéjimo.

Klientas dél nenumatyty aplinkybiy (statybos Rangovo sutarties papildomy darby pirkimo atvejy
arba Sios Sutarties paslaugy Uzduoties apimties pakeitimo) gali jsigyti papildomas Paslaugy
teikéjo teikiamas Paslaugas Sutarties priede nurodytais specialisty valandiniais jkainiais su
salyga, kad bendra papildomai teikiamy Paslaugy suma nevir3ys 30 (trisde$imt) % nuo Pradinés
sutarties kainos. Klientas papildomoms paslaugoms jsigyti teiks Paslaugy teikéjui uZsakymus,
kuriuose bus nurodyta papildomy paslaugy apimtis bei perkamy papildomy valandy skaiius
kiekvienam specialistui. Papildomy paslaugy jsigijimas jforminamas ratisku 3aliy susitarimu.

Atsizvelgiant j tai, jog Sioje Sutartyje nurodytos Paslaugos yra perkamos vie3ojo pirkimo bidu,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy Istatymo reikalavimais Sios Sutarties salygos
Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos, jeigu Sios salygos buvo i§ anksto nustatytos
atitinkamo vieSojo pirkimo sglygose (i8skyrus Sutarties salygy keitima Sutartyje numatytomis
aplinkybémis) arba iy Sutarties salygy keitimas prieStarauty Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymui.

Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata pagal taikomus Istatymus ar kitus teisés aktus bus laikoma
arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be §ios nuostatos nepraras
prasmés, kurig Salys ja sudarydamos noréjo suteikti. Jeigu kuri nors ios Sutarties nuostata ar jos
dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia Ja aptars ir pataisys arba
pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindingia Saliy ketinimus.

Si Sutartis sudaryta ir jai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Visi Saliy tarpusavio gin¢ai dél Sios Sutarties aiSkinimo ir vykdymo sprendziami derybomis.
Nepavykus gin€o i§spresti derybomis per 30 (trisde¥imt) kalendoriniy dieny, jis sprend¥iamas
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Kliento buveinés vieta.
Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galia turingiais egzemplioriais i
Sutartis sudaroma lietuviy kalba.




13.9.  Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai ir jos

priedams.

13.10. Salys pareiskeé, kad Sutartis sudaryta jy laisva valia, nenaudojant spaudimo, dél kurio Salys biity

priverstos sudaryti $ig Sutartj,
teisingumo, protingumo
13.11. Jei kuri nors Salis ilgg 1

bti aiSkinama kaip tokios teisés atsisakymas.
13.12. Prie Sios Sutarties pridedami priedai:

Priedas Nr. 1 — UZsakymas;

Priedas Nr. 2 — Pasiiilymas.

pavadinimas:
adresas:
adresas

korespondencijai:

juridinio asmens
kodas:

PVM mokétojo
kodas:
telefonas:
faksas:

el. patas:

a.s. Nr.:

bankas:

banko kodas:

aikg nesinaudoja kokia nors Sut

taip pat pareiske, kad Sutartis sudaryta vadovaujantisv saZiningumo,
principais, apie visas Sios Sutarties sudarymo aplinkybes Salys Zino.
artyje numatyta teise, tai néra ir negali

14.  SALIU JURIDINIAT ADRESAI IR PARASAI

Klientas:

Akciné bendrové wKlaipédos nafta“
Buriy 19, LT91003 Klaipéda

Baltijos pr. 40, LT-93239 Klaipéda
110648893

LT106488917

(8 46) 391772

(8 46) 311399

info@oil.It

LT90 7044 0600 0076 4196
AB SEB bankas

70440

Generalinio direktoriaus pavaduotojas
Osvaldas Sabaliauskas

AKCINE
BENDROVE
“KLAIPEDOS
NAFTA®

Paslaugy teikéjas:

UAB ,,Contestus projektai‘
J. Jasinskio g. 16 B, Vilnius LT-03163

J. Jasinskio g. 16 B, Vilnius LT-03163
300585126

LT 100002588918

(8 5) 2477611

(8 5) 2477610

info@contestus.lt; rita@contestus.lt
LT 57 4010 0510 0190 9397

DND bankas

40100

Direktore

Erika Gauritéi : /

PROJEKTAI*
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